Annexes to CPT/Inf (2013) 36

Annex 1: Ministry of Justice -The Auditing and Inspection Service Report
(Recommendation on paragraph 15 — Alleged ill-treatment inflicted on inmates in
December 2012)

(not published)

Annex 2: Ministry of Justice - Inquiry 264-1/2013
(Recommendation on paragraph 15 - Alleged aggression to inmate on the 2™ of May
2013)

(not published)



Annex 3: Ministry of Justice - Mandatory strip-searching form and optional

strip-searching form
(Recommendation on paragraph 38)
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ANISTERO DAIUSTICA

GOVERNO DE
REGISTO DA REVISTA COM
DESNUDAMENTO OBRIGATORIO

Em cuniprimento do disposto no art. 152.° do Reg Geral dos F: leci Prisionais, uprovado pelo Decreto-Lei n.®

512011, de 11 de Abril, na data de I ! , pelas h ,n0 EPde
foi realizada revista com desnudamento obrigatdrio ao recluso intra identificado, cujo

motivo assenta nos pressupostos abaixo assinatados com X

REVISTA COM DESNUDAMENTO OBRIGATORIO (ndo carece de despacho prévio)

O Ingresso, pela primeira vez, em estabelecimento prisional, ainda que em triinsito entre estabelecimentos;
[J Regresso de saida ;o exterior nilo custodinda;

0 Enn:ndn em cela disciplinar, cela de scparaglo ou em quarto de seguranca;

m] Ingresso, pela primeira vez, em ala livre de droga;

[J Busea 80 espago de alojamento ou espago prisional ende o recluso revistado se encontre;

O Antes e depois da realizagho da visita intima;

[ Antes da saida do estabelecimento prisional, quando de transfer@ncia para outro estabelecimento;

3 Quando em regime de seguranga, no termo de visitas que nito decorram com vidro de separacho, ¢ que
permitam contacto directo entre visitantes ¢ visitado.

Data ¢ Visto do Direcior do Estabeleci g ) %
RESULTADO DA REVISTA
O Pesitive:
(neste easo deve ser identilicado, de forma sintética, os obj b ins ap didas na revisia, scm

prejuizo do uuto de apreensdo ¢ participacio a elaborar de seguida)
] Negative.

Os Elementos dos SVS que procederam a revista:

O recluso alvo da revista, que tomou o devido i da revista da com ds d < Jtudo du mesma:

(Nome) __ X ,(n2), , (assi ), =
(a recusa de assinar ow outra ocorréncia serd certificada por duas testemunhas)

. CRPER

maiy ig , o mesmo, dia, local e hora, com o mesmo

do rer

Jundamento, ¢ possivel usar ainda este mesmo  formuldrio)

(Nota: no caso da

O recluso alvo da revistn, que tomou o devido conh da revista reali com ¢ da mesma:
(Nome) y () st i

O recluso alvo da revista, quc tomou o devido i da revista realizada com d d ¢ resultado da mesma:
(Nome) . ; N (L) N— )

O recluso alvo da revista, que 1omou o devido i da revista realizada com e resultado da mesma:
(Nomc) (%),  (assil

DiragBo-Gera! Ge Reinsercdo e Services Prisionais
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GOVERNO DE
g PORTUGAL ' e

REGISTO DA REVISTA COM
POSSIBILIDADE DE DESNUDAMENTO

Em cumprimento do disposto no art, 152.° do Regul Geral dos Estabeleci Prisi P Jo pelo Decreto-lei n”
512011, de L1 de Abril, na data de 2 f , pelas h no EPde _ ;
4 i a realizagho de uma revista com desnudamento so recluso infra

identificado, cujo motivo assenta nos pressupostos abaixo assinalados com X:

REVISTA COM POSSIBILIDADE DE DESNUDAMENTO
D Verificada siluagho concreta de perigo minente pura » ordem ¢ seguranca do estabelecimenio;

D Regresso de saida wo exterior, sinda que custodiada, desde que haja fandada suspeita de csconder e si objecto cuja pusse ndu
sejn permitida;

D 1da parw qualquer tipode visitas ou no seu regresso, desde que fundads suspeita de que transports consigo abjecto coja posse
wio scja permitida;

D Peranie n suspeite fundada de que esconde em si objecto cuju posse nda ¢ peemitido.

O Dirccto: . e IS S PN A

PPorque exiga nctuaglo imediata, ¢ tratando-se da primeins siluagdo supea deserita, 3 revista por desnuduinento foi wdemsdapor
- Categorta

Tive O Director . g S SRR e

RESULTADO DA REVISTA

0O Positivo: R
(neste caso deve ser identificado, de fonmna sintéiica, 0s objectos ou substincius spreendidas na revista, sem
prejuizo do auto de apreensdo ¢ participagdo a elabarar de seguida).

¥ (m] Negafivo.

Os Elementos dos SVS que procederam 3 revista.

0 recluso alvo da revista, yue lomou o devido conheci! da revista realizada com d i ¢ ltado da mesma:
(Nome) ,(0®), . (assi )
(a recuya de assinar ou outra ocorréncia sera ceriificada por duas resiemunhas)

(Nota: nu caso da sl Ao ter originado mais de /e brig ios, no mesmo, dia, local e hora, com 0 mesmao

Sandamento, é passivel usar uinda este mesmo formuldrio)
O recluso alvo da revista, que tomou o devido conheci da revista realizada com d d: e rosultado da mesma:
(Nome) o) , (assi ) I
O recluso alvo da revista, que tomou o devido i da revista realizada com o i e ltado Ja mesima.
(Nome) (n®), i )
O recluso alvo da revists, que tomou o devido conlieci da revista realizada com e da mesma:
.

{Nownc) 2i ), s

Direcéo-Geral de Rensergso o Sorvigos Paswnais
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Annex 4: Ministry of Justice - Plan for Individual Rehabilitation form

(Recommendation on paragraph 42)

80



i Ay

B
Ministério da Justica
Dirccgio-Geral dos Servigos Prisionais

de:

O Director

Aprovado em Conselho Técnico Homologado em:!
Sy —

/ /

O Juiz

PLANO INDIVIDUAL DE READAPTACAO’

NOME:

N.° MECANOGRAFICO:

ESTABELECIMENTO PRISIONAL:

TECNICO:
DATA:

* O Plano Individual de Readaptagéio ¢ elaborado a partir do diagnostico das necessidades por

dreas especificas, que resulta da avaliagio do recluso, contemplando os objectivos a alcangar,

as acgdes a desenvolver, o tempo previsivel para a sua aplicago e 0s recursos necessrios a

sua coneretizagio.

DSEEFPARSR/2004
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1.1. Inserc@o em actividades escolares e acgdes de formagao profissional

1. Area de competéncias basicas - »’A‘f.f

1.2. Insergio laboral

2. Area de competéncias pessoais e sociais

2.1. Insergao em actividades sacio-culturais e desportivas

2.2. Insergdo em programas de treino de competéncias pessoais e sociais

N~

DSEEFPARSR/2004

82



3. Area de sadde

R
/ .-’5(;'[

4. Area socio-familiar e comunitaria

4.1. A nivel socio-familiar

4.2. A nivel comunitario

5. Preparagéo para a liberdade

DSEEFPARSR/2004
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6. Adesdo ao Plano

N

O

4N

Técnico

Recluso

DSEEFPARSR/2004
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Annex 5: Ministry of Justice - Recreation and activities distribution map

(Recommendation on paragraph 42)
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MAPA DE DISTRIBUIGAO DE ACTIVIDADES E RECREIOS

Aol
A A

Segunda Torga Quarta Quinta Sexta Sibado

B467637172] 6085897073 | 64556809 71] 60656870 73 | 5162 63 64 66

87 88959698 18090 97 101 102) 83 ¥4 809081 | 7980 8187 00 | B3 u4 85 88 60 |89 91 84 97 101,

Domingo

(576566 6070] 608 6487 74|

TITB700180 | 7476778082 | 74757670811 8283800508 | 6071747870 | 72757780381 | 7880 66 8380
90 93 67 102 1 B4B7880305 | 8587949798 98100 1021068 | 81828687 S0 J 8185880398 91‘“9710'
104 109 113 11496 98 99 100 1 102 103 104 111114 93 06 57 103 105§ 969899 100 | 103 107 109
18-11:48 115 13 105109 111 108 114 118 102 103 113 110 111 112
115 14
A REa e
7580828388 | 7278798185 | TO73 778082 7174757778 | 7375787760 | 7476788488 7072757677

8183848593

100 101 108 107{ 104 105 106 107] 8596 100 106 § 97 103 104 107 §95 98 99 101 102} 105 107 109 |95 96 98 99 100
14:18-16:15 108 111 1M1 114 115 108 110 112|108 109 113 115] 104 108 107 109] 110 111 112 102 105 113
13114 11112 114115 115
o 8:1811:15 949 112 9114
com
ash 14:1516:18 65/91 6G/86 10113
RECREIOS / CURSO DESPORTO/ 9:30-11:30 @ 14:30-16H30
Pitio e R —
Grande 9:30.41:30 | 6162697685 ' 72089399 | 8367 7686 91 637179629 | 88717982 90|
Recreio, ¥ * 105112 . 101107 ok 110 112 104 106 108 99| 104 106 106 91
D ° L i e =
Curso M
" v 62 67758388 17284858893 |
Desporto 14:30-16:30 | 66778451110 94 103 100 ™ | 00 101 108 77 65 100 387 7387
4, s
9:00-9:45 85 100 110 (71) 7299 114 6277 113 (79)88 103 108 7277107 6778 110 887179
10:00-10:45 7783(87) 75(90) 94 105 67 (82) 110 8493 (108) 84(104) 112 6390114 82 00 106
14:00-11:45 | 8286 101(108)] 63 101 109 61(108) 112 | 63 (90) 107 758385 6178 87 104 108
14:00-14:45 (68) 108 607476 101 107 B0 66 (108) 6974 (87) 38 65 100 103 7387
16:00-15:45 0085 (104) (73)8881 113 7591 108 a5 100 6166 (71) 114 667291 7
16:00-16:48 87 (79) 94 60(82) 84 112 8893 108 (68 73)76 86 8293 94 103 838586 96
Sh30-10h30 B4 86385 91(108)] 6308(79)8591 | 61838591 112 H285(00) 99 7583 99 101 100 738701
10:45-11:48 75 91 96 (108) §(68) 72 31 (104)114f #O 88 77 Ad 91 8899103 113 | 7277 98 W07 110
14:30-18:30 6167 99102 1097 A5H9 100 99 110 § 6594 99 100 K7 (73) 102 91 (82)91 933168 | 7179 99 104 108§
15:45-16:45 76 99 103 105 62 76 93 90 ["”‘:,’“01 LURIFREE] 636687191105 | 88 8290 99 106
Voluntadado 10:00-11:45
8148 70 00 102
ingits 1 10:00-11:30 prhene
e - 14:45-16:15 729093 104
o Desporto da Terga & Quinta feira os a 30 i 20 avancam se faitar algum slementd do grupo 8

O reciuso 1 78 nio se pode juniar com os reclusos: 61,71,74,76,80,84,113

O reciuso . 80 entrou no EP no dia 25-03-2013, 0 n° 64 no dia 15.04.2013,0 n°. 85 no dia 23-04-2013, n°. 97 no ola 24-04-2013
0 reciuso 7. 70 entrou no EP no dia 01-05-2013 @ 0 n*. 115 no dia 01-05-2013.

O reciuso n* 85 poda ler pélio com 08 reclusos n* 91,99,103, 107 8 110,

0 reciusa #* 111 iniciou medidas cautelsrss no dia 03-05 2013, O reciuso n®. 80 sem actividades por ngummeecs:ou.

O reciuso ¥, 112 n¥o s pade juntar com o rectuso n® 107

O rechesos ns TS« 114; 796 B4; 87 € 113,67 ¢ 77: 89 0 114, 57 ¢ 89 61 2 93; 61 a 74 NAO SE PODEM JUNTAR NEM CRUZAR ENTRE S|

0 rectuso n* 74, n4o sa pode juntar nem crizar £om o rechuso e B4,

Emn.-u"um: O Chefe rg/uudis
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Annex 6: Ministry of Justice - SAl and Public Prosecutor within the Court for

the Execution of Sanctions’ opinions on possession and use of CDs and DVDs
(Recommendation on paragraph 43).
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g g%‘ﬁ%xi ; MINGIERIO DA JUSTICA

Parecer do Servigo de Auditoria e Inspegao da DGRSP
: e
Decisdo do Exm.° Sr. Procurador da Republica dos Servigos do
Ministério Publico do Tribunal de Execugao de Penas
Relativo ao CD/DVD

Diregao-Geral dos Servigos Prisionals
i Prisional de
Av. 24 de Janeiro, n.® 10 - 1500-624 Lisbos ~ Tel. 217703100 - Tel. P MJ: 742460 - Fax 217743089

€-mail: EPMonsanto@dgsp mj.pt
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1 covesnobE o Fil
E»'j PORTUGAL i S ) s
A
DIREGAD.GERAL DOS SERVICOS PRISIONAIS

Serviga oo Auddoda w i e 30 = Uelegagia Sul <

Proc. N7133-P/2012

SAISul .

PARECER

Pat duspacho de 29032012 de Exmo Sr. Inspeclor-Coordenador o) o proserta parecet
gistrbulde A signatdria o registada nesle SAlisul seb on® 139-P12012.

1. A QUESTAQ A APRECIAR

O i uso, detdn no E.P. de Monsanto,
requercu junto do Direclor desle EP. aulorizagdo parn possur na sud cela win aparein

V3 o win radio cam leitor de COs.

Tl pretensia for ndeferida, segunco Dasgacho do Exma Sr, Diractor da E.P da Monsanio,
“Censitorandn que se tiata de uma cadela de Sequranga Maxima, obrigana a malizagdo e

cercucan da obias, ¢g lerma a parmitie o principio da seguranca que carncleriza o ragme.”

Acrescenlou gqua “por oulra lace jd 0 pennilido oo recluso telavisdo com guatio canas @
radia”
comacdo com fal rpcusa, © reciuso rmmoley uma axposigdo junto do Tribunal ce

Ingond

Crircugio de Penas ¢o Lisboa, o qual soliciiou paracer a esle 3 AL

2 A QUESTAO DE DIREITO

£ subgo, no cohuluia do sistema penilenclana poruguls, o Estabelecimento Prisonal e

anln censtilul @ pameirn o it espago pisionst classificadn como estabelecimenta

21 48 sequranca maxima, ros tarmes do despacho de Sua Excoidncla o Mimshy, de

W05 2007

erlo Lo o artge 3. n® 3 ea Lei n*115/2009, co 12 de Novembra, que apreveu 9
o do ExccugAo das Penas & Medidoy Frivativas da Liberdnde {duravants dasignada

S EH

por CEPMPL) proceilua-se que g3 pxecucdo 4 kmpaiciul ¢ ndo pode privilaginr, brnabciar,

Fimetaa otd Crie e Toral, A% 1 = 1150-122 Ukoos = Tt J1RIIT700 ~ Fae, 218893050 = Auwiado T107 = 1131 W anaa
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B9 SBRURL | e

DIREGAO-GERAL DOS SERVICOS PRISIONAIS

Pag. N°2
-7

itor A0 ~ D Sul

Servigo de e

prejudicar, privar de qualquer direito ou isentar de qualquer dever nenhum racluso
nomeadamente em fazo do sexo, raga, lingua, teritdrio de origem e nacionalidade (. )

Sobre a posigao do recluso no sistema prisional, 0 arl. 68° do CEPMPL, configura-o como um
sujeito de direitos @ ndo como objecto da execugdo, estabelecendo que «o recluso mantém
a titularidade dos direitos fundamentais do homem, salvo as limitagdes inerentes ao sentido
da sentenga condenaltoria ou da decisdo de aplicagdo de medida privativa da liberdade e as
imposlas, nos termos e limites do presente Coédigo, por razdes de order e de seguranga do
estabelecimento prisional».

Relativamente aos direitos dos recluses no que concerne a posse e usc de objectos durante
a execugdo da pena de pris@o, dispde o Regulamento dos Estabelecimentos Prisionais no
seu art. 198° quais os objectos que 0 recluso em regime de seguranga pode possuu no seu
espago de alojamento, entre 0s quais se refere na alinea d) do seu n°2 a posse do “televisor,
aparelho de radio ou leitor de musica e filmes, fornecidos pelo estabelacimenlo a expensas
do recluso, salvo se o direclor, fundamentadamente, autorizar procedimento diferente”.

Temos assim yma norma gue permite um certo poder discricionario ao director do E.P. em
re!a(;ao a posse de “televisor, aparelho de radio ou leitor de musica e filmes”. :

’Nesses termos, o Director do E.P. de Monsanto, Dr. Joso Couto Guimas, emiliu uma
’ Informagao, junta aos autos, onde fundementa as razdes porque ndo permile a posse

destes objectos pelos reclusos inlernados neste E.P..

Desde logo, refere as especificidades do regime de seguranga e as caracterislicas das
! celas. De facto, nestas celas os aparelhos de televiséo e radio encontram-se colocados num

' espago préprio, com vidro inquebrave!, a0s quais os reclusos apenas podem aceder através

de um comando.

+ A esle espago apenas se pode aceder pelo exterior da cela pelos clementos da vigilancia.
; Trata-se de um sistema que visa por razbes de seguranga “limitar 0s objectos ao aicance do

(_ recluso.”

Travessa ¢ Cruz do Torel, n* 1 =1 150-122 Lisboa ~ Tel. 218812200 ~ Fax. 218853653 - Apariado 21207 - 1133-001 Lisboa
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D SBTRR | e
DIREGAO-GERAL DOS SERVICOS PRISIONAIS
Servigo de d pecd 40 Sul /

Assim, como o recluso nao tem acesso aos aparelhos colocados neste espago, sempre qué i
pretendesse colocar um DVD ou CD num aparelho que fosse ligado a televisdo, teriam de {
recorrer a um elemento da vigilancia, o que se percebe ser {otalmente impraticavel.

iPor outro lado, como refere a citada Informag@o * a aquisigio dos DVD/CD teria de ser feita
&uavés dos servigos de cantina, o que & também manifestamente impraticavel’.

Apesar deslas restriges, como informa o Sr. Direclor, aos reclusos ¢ garantido o uso de
r4dio ¢ de lelevisdo com os quatro canais generalistas, além de que o E.P. dispde de uma
sala equipada com um plasma e DVD, onde sdo exibidos com regularidade filmes para 0s

reclusos que demonstram um comporlamento conforme.

Deste modo, os reclusos do E.P. de Monsanto ndo se encontram privados do televisor nem
de um aparelho de radio, que thes permite aceder @ programas audiovisuais e auditivos.

Como & sabidwpona para o recluso, 3 este
— Ltz g oy
afecto, um aumento significativo de reslrigoes aow i

P :

De faclo, a execugdo ¢a pena privativa de liberdade em regime de seguranga decorre em :
estabelecimento ou unidade prisional de seguranca especial e limita a vida em comum € 0S
contaclos com o exterior, admitindo a realizagdo de aclividades compaliveis com as
parliculares necessidades de manulengdo da crdem € da seguranga de bens juridicos
pessoais e patrimoniais”( art. 42° n°4 do CEPMPL).

Como fai ¢ uma vaz que a8s referidas restrigdes .ndo afectam oS direitos fundamentals do

recluso e decorrem do regime de seguranca onde se colocam maiores exigéncias de

manulengdo d¢a ordem € seguranga, Nao se visiumbra qualquer jlegalidade no caso em
e e

e

___.__——————______.———*4-

aprego.
= 2
3. CONCLUSAQ

Iegameﬁmy las-enigonsias-propras da execucao da pena. Trala-se

No caso vertente, julgamos que se estd peranie uma reslrigdo aos dircitos do preso,

‘do_regime. de-segurd isto.no-n2t-do.ad. 15° do GCEPMPL, que estabelece que 0

Travessa da Cruz do Torel, n.® 4 = 1150-122 Lisboa - Tel. 218812200 - Fax. 218853653 — Aparlado 21207 - 1133-001 Lisboa
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VERNO DE
? PORTUGAL ‘ ol Pag. N° 4

DIRECAO-GERAL DOS SERVICOS PRISIONAIS S

Servigo de e - Sul

“recluso é colocado em regime de seguranga quando a sua situagdo juridico -penal ou 0 seu
comportamento em meio prisional revelem, fundamentadamente, perigosidade incompafi\'iel
ot Vol inedeidadiari s

com afectacao a qualquer outro regime de execugao'.

Per—

Nestes termas, atendendo que ndo existem condigbes que permitam com seguranga aos
reclusos em regime de seguranga, dispor de aparelhos leilor de musica e filmes nos seus
espagos de alojamento no E.P. de Monsanto, sem perder de vista, simultaneamenle, as
restrigdes que num regime de seguranga maxima sempre terdo que ser impostas, soy do

enlendimanto que a decisdo do Exmo. Sr. Difeclor desle estabelecimento é legitima e

—

justificada.
A consideragso Superior,
Lisboa, 7 de Maio de 2012

A Técnica Superior
Vo

R

Crislina Rego

53 - Ap 40 21207 - 1133-001 Lisboa

Travessa da Cruz do Torai, n.® 1 — 1150-122 Lisboa - Tel. 2 - Fox. 2
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Servigos do Ministério Pablico - Trib. Excruc:lu lle Penays de Lishou Z:'a QJQ.
Unldade de Apoin ﬁ-

Av 1 Jodall, N1 3001 Ae 1992097 Listoa o o
L7 Teledr 201082250 Fax: 200543132 Mail prp liboa tepigtobundising ol o e
o
}"l l /Wé ot
fo .f
Fara Senhor & -
Director da -~ €= \’"’ “ 7/ 1’- 2
\arsanto - Estabelecimanta Mrisional Central
Av, 24 de Jangiro, 10 //_ 6 '/Z
1503624 Lisboa i ,__7
[Processo 47/12.4TWLSD “Proc. Adrnisirative sferincia; o/ 00660
L _ Data: 05-08-2012 |
Assunto: Comunicagio de Despacho P )

.y Loowb KL
Serve o prasente of® pard seolicitar a V. Exa. que seja comunicado ao recluso abaixo
indicado lodo o canteddo do douto despcho cuja copia se junta.

Argudo’ domicilios Estatelecimanto Pnsianal de
Monsanto, Av® 24 de Janairo, 10, 1500-624 Lisboa.

Com os melhares cumprimentos,

A Téenica de Justiza - Adjunta,

Licia Lajas
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ablico - Trib, Execugio de Penas de Lisboa

Unidade de Apoio
Av. D, Jobo 11, N* LOS.01 A - 1990-097 Lisboa
Telef: 213182250 Fax: 111545122 Mail: mp.lisboa tep@teibunais.org pt

Servigos do Ministério P
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MINISTERIO PUBLICO

Tribunal de Execuglo de Penas de Tisboa
SR A X Lislen
Fate! NN

Av D faall,

rocesso n 147124 T WSS

Vist

(25 presentes Aulos Gv&iain CUREEY Ha CXP23IGRD o reclusn/t

,eanetante e fis 2, cupe o teos sipe R Jionz

tegra por tepraduzids.
1 2 decuin do 8; Dhrector do B0 Je

No essencizl o tecuie quost

Mansanio de Ihe veda a posse/uso de aparalno a2 DV = spateln de 1adio/
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Tribunal de Execugio de Penas de Lisboa
Av.D.Jodo I, n* 1.0801 A - 1990-057 Lisboa
Telef: 213182250

recorrer a um elemento da vigilincia, o que, como é obvio, no concreto, seria
impraticivel/inexequivel, na éptica do normal funcionamento do EP com a
namreza salientada.

Por outro lado, nio se diga que o requerente em regime de seguranca
nio tem acesso a televisio e ridio.

Com efeito, com bem salienta o parecer supra aludido, é garanudo o
2ces50 20 uso de ridio e de televisio com quatro canais televisivos, além de que o
EP dispde de uma sala equipada com um plasma e DVD onde sio exibidos com
regularidade filmes para os reclusos que demonstrem comportamento conforme
as regras € dxscnplma prisional.

Por todo o exposto, nio se alcanga dos elementos carreados para 0s
Autos que exista qualquer violagio de lei, mormente do citado Art. 198° n° 2,
alines d) do RGEP e/ou tratamento discriminatério do direcgio do EP de

Monsanto em relagio ao recluso/requerente.

Nesta conformidade, sem mais consideragdes, p. se o arquivamento dos

Autos.

Comunique 20 recluso/requerente.

Comunique 2 DGSP.

(Revi o fexto digtods) \
, 201206-04
17400, 02 ¢ G2 Sdby, dlarm)

da Repiblica ... -
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Annex 7: Ministry of Home Affairs - «IGAI aperta a malha de investigacdo a

policias» (“IGAI closes in the investigation of police forces”)
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Inspetora Margarida Blasco nfio quer que respostas das polfclas fiquem “penduradas”

Ambito: Informagao Geral

Corte: 1 de 1

IGAI aperta as malhas
da investigacdo a policias

Despache. Inspecio das forcas e servigos de seguranca do MAI quer
respostas rapidas as suas perguntas sobre inquéritos em curso

VALENTINA MARCELINO
Alnspecio-Geral da Administra-
¢ao Interna (IGAI) definiu prazos
maisapertados para que as forgas
de servigos de segurancarespon-
damas perguntas desta inspecio,
no&mbito de processos de nature-
zadisciplinar em curso. De acordo
comum despacho, publicado em
Didrioda Republicano dia 13 de
agosto, assinando pelo ministro da
Administragdo Interna, Miguel
Macedo, as policias e todos os ser-
vigos sob sua tutela devem “res-
ponder com celeridade, no prazo
mdximo de dez dias, As questdes
colocadas pela IGAI".

Em causa estdo todos os casos
emque os policia estejam envolvi-
dos na“violagdo de bens pessoais,
designadamente a morte ou ofen-
sas corporais graves” ou que exis-
tam “indfcios de grave abuso de
autoridade oulesdo de elevados
valores patrimoniais”, Nestes ca-
sos, a IGAI deve “de imediato ins-
taurar processo de averiguagdes
ou de inquérito e dar imediata-

mente” conhecimento ao ministro
da Administra¢o Interna (MAID)
“pelo meio mais expedito”.

Até aqui, explicou ao DN uma
fonte daIGAI, “os prazos eramme-
ramente indicativos e por vezesa
demora nas respostas podia ser
considerada excessiva”. Aindare-

Segundo o texto de Miguel Ma-
cedo, “aexperiénciaacumulada, a
incorporagao de boas prdticas, a
sintetizagdo e sistematizagio das
normas, o respeito pelos princi-
pios de justiga, da legalidade, da
confian¢a e da celeridade, bem
como exigéncias de rigor, eficién-

centemente, houve umasituagio  ciaeeficécia, justificam” este novo
relacionadacomamortedeum  despacho que “retinetodasasnor-
menorem quea PSP masemvigor”,

estavaaseracusada — = AGNR, aPSP oSer-
daautoria, emque o vigo de Estrangeirose
envio por esta forga AIGALja Fronteirase z;?eutras
desegurancadorela- i i entidades daesferada
tério de autépsia, ";gﬁfso;osr&v Seguranga Interna fi-
que a IGAI pediu licias cam também obriga-
com urgéncia para PO das a cessar qualquer
decidir se abria ou s inquérito que tenham

ndoinquérito, levou
vérias semanas.

O objetivo desta medida, cujo
alvosdoos “processosdeacompa-
nhamento” e 05 “processosde na-
tureza disciplinar”, explicaa mes-
ma fonte autorizada da IGAI, “foi
regularizar os procedimentos, os
quais foram objeto de virios des-
pachos ministeriaisao longo dos
anos”.

adecorrer, logo quea
IGAI decida instaurar um proces-
sasobre amesma situagéo.

Desde quefoi criadahé 17 anos,
alGAl abriu inquéritos a 58 casos
demortesde cidad#os, nasequén-
ciada agéo policial. Destes, apenas
19 foram arquivados, porseteren-
tendido que 0 uso da forga foi pro-
porcional. Masa maioria dos poli-
cias foram condenados;
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Annex 8: Ministry of Home Affairs - Decision No. 10529/2013
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MINISTERIO DA ADMINISTRACAO INTERNA

TRANSLATION"

Original: Portuguese

Decision No. 10529/2013

The rules applicable do the follow-up processes and to proceedings of a
disciplinary nature, under investigation by the Inspectorate General of Home Affairs,

have been the object of several ministerial decisions over a period of many years.

These rules, of a merely procedural nature, are essential in what concerns the

respect, guarantee and effectiveness of the fundamental rights and freedoms of citizens.

They also constitute the scope of relationship between the Inspectorate General
of Home Affairs and the Security Forces, the Department of Foreigners and Borders and

the Services of the Ministry of Home Affairs, regarding those proceedings.

The knowledge that was gathered, the incorporation of good practices, the
synthetisation and systematisation of the rules, the respect for the principles of justice,
legality, trust and swiftness of proceedings, as well as the demands for accuracy,
effectiveness and efficiency, justify a new order to be issued, which gathers all the rules
in force, applicable to the follow-up processes and to the proceedings of a disciplinary

nature, investigated by the Inspectorate of Home Affairs.

“ Translated by Maria da Conceicdo Santos, Senior Technician of the Inspectorate General of Home
Affairs.
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Thus, in accordance with the provisions of Article 4 of Decree-Law No. 126-
B/2011, dated December 29, 2011, and Articles 1 and 2 of Decree-Law No. 58/2012,
dated March 14, 2012, with the amendments introduced by Decree-Law No. 146/2012,
dated July 12, 2012, we order that:

1. When there is a violation of personal property, namely the death or serious
bodily harm, or there is evidence of serious abuse of authority or damages of high
patrimonial value, the Security Forces, the Department of Foreigners and Borders and
other Services of the Ministry of Home Affairs must immediately inform, by the
quickest means available to them, the Minister of Home Affairs and the Inspectorate

General of Home Affairs;

2. The Inspectorate General of Home Affairs shall immediately carry out the
analysis of the paperwork received and initiate investigation or enquiry proceedings,
regarding to which it has specific legal competencies, or suggest to the Minister of
Home Affairs the opening of disciplinary procedures, if the necessary conditions are

met;

3. Whenever the Inspectorate General of Home Affairs decides to open
proceedings, that fact must be communicated to the Minister of Home Affairs and to the
highest rank officer of the security force, the Department of Foreigners and Borders or
the addressed service which, if it has already began an internal procedure of the same or
inferior nature, must order its closure and immediately send the file to the Inspectorate

General of Home Affairs for inclusion in the corresponding procedure;

4. Whenever, by ministerial order, a procedure is open by the Inspectorate
General of Home Affairs, the disciplinary power to investigate is ascribed to that

Inspectorate General and so, the security forces, the Department of Foreigners and
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Borders and the addressed services shall not open any proceedings regarding the same

facts;

5. Whenever a disciplinary procedure is under investigation by the security
forces, the Department of Foreigners and Borders or other services and they receive a
communication that the Inspectorate General is in charge of the same investigation or
enquiry procedures, the security forces, the Department of Foreigners and Borders and
other services shall immediately inform the Inspectorate General which, evaluating each
case, will decide on the closure of its own investigation or enquiry procedure or present
a request to the Minister, namely to be in charge of the procedure so that it becomes a
responsibility of the Inspectorate General of Home Affairs, in which case the
procedures investigated by the security forces, the Department of Foreigners and

Borders or other services will be subjected to the provisions of point No. 3;

6. Whenever the Inspectorate General is in charge of proceedings of a
disciplinary nature, the security forces, the Department of Foreigners and Borders or
other services must promptly answer, in a maximum delay of 10 days, the questions

presented by the Inspectorate General of Home Affairs;

7. Furthermore, the security forces, the Department of Foreigners and Borders
and the other services must send to the Inspectorate General of Home Affairs a
duplicate of the final report and the final decision rendered in the procedures of a
disciplinary nature, in a maximum delay of 15 days after rendering that final decision,
when those procedures are handled internally by those security forces, the Department
of Foreigners and Borders and other services, and are subjected to follow-up by the

Inspectorate General of Home Affairs;
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8. The rules of this Decision must prevail over any others, of a general or special

nature, applicable to the subjects and proceedings to which it refers;

9. The previous Ministerial Orders are revoked, namely the following:

a) with no number, dated May 8, 2009;
b) No. 22/MAI/98, dated July 25, 1998;

c) No. 66/96, dated December 31, 1996;

10. This order shall be in force the day after its publication.

July 29, 2013 — the Minister of Home Affairs, Miguel Bento Martins Costa

Macedo e Silva.

2013/10/01



